The ftamed rulirks with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold fines rust be completed

21+ 22 bytreightcarriers

including

To be completed on the senders own responsibifity

1-15

1 Sender name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

AM
Magna PT B.V. & Co. KGaA

Ue{m‘%?npggﬂ%nnwyer-su 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par riute (CVMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corvention on the Contact for the
International Carriage of goody by road
[cMmn}

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays}

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes

Dampierre-Saint-Nicolas 76510 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

GROUPCAT/SMET

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu préyu pour I3 livraison de la marchandise

Place / Lleu

Dampierre-Saint-

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recripl of (he goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise Via dsi Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive carriers {name, address, country)

Transporteuers successifs (no, m ﬁwm SP»..,, #1',}

fOG. COOP. a.rd
,9 7003n005'

DONZI

Date /Date

04.02.2026

5  Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 325055

18 Carrler's reservations and observatlons
Reserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers ? Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 VYolumem’

ADI06.07
)

Marques 4l numeras Nombre des colis Muode d'emball Nature de ki marchundise N, Statistigus Poids brut kg Cabage m*
Del.N/INV. Reference  |{Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Daescription Total/Net Wt.
7355707 RO43855011 | 320104073R 56 PC 7  [Rack Renault DCT 300 5.134.080
MO0141598-001 3.874,080
7355708 RO43855011 | 320104073R 8 PC 1 Rack Renault DCT 300 733440
M0141598-001 553440
7355709 RO43855011 | 320102213R 24 PC 3  Rack Renault DCT 300 2.200,320
M0141598-002 1 sm’am
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packagng Group 19 To be paid by Sender Currency ConsIgnee
Romvoil  [Numérs d'optiquatte Numéro UN Group d'emballage A payer par U'expuditeur Munnaie Le destinulaire
ho3 Freight/Prix de transport
Reduction/Reéductions
13 sender's instructions (Customs and other formalities) SubtotalfSelide
Instruction de l'expediteuer (formatites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expensesfFrais
' Accessoires
Contaliner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Retmbursement/Remboursement
15 DOirectlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuiléres
Free / Franko l . \ J
Not free / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea Réception des marchandkes  Date
22 on/le 20
IR nonte & Der ¢onts dJel mitlente
MAGKN
ﬁwm mp’ pf the s nh-r Signature and stamp of the consignes
amumwmmerexp Signature et timbre du destinatalre
23 Jnformation ta detesmine tha tan /nmﬂ with border cressings L
Froin km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type Nurbar -] No exchange Tadhange  fType humier Vo mﬁan;_e Twchange |
Zutu-2ullel Euro-falfel
Sox pallet Rnx palle
[Smpls panet Simpla palet
26 Catriers contractor
Receiver contirmatlon / date / signature Driver confirmation / date / signature
27 OH. Characteristic Loud cavaaty i1 KG
Traller
Used GenNr [CNational [Ceilateenl CJec [CJcemr




The lramed rubirks with bold lines must be completed

by freight carriers

The framed rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 by freight carriers

including

To be corrpleted oa the senders own responsibility

1-15

ADI 06,07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

- -Str. 1, 741
BetErgnaAgapyersir 1, 74159

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est saurmls, nonobstart toute
clause contraire, a a conventlon relative
au contract de transport internatlonal de
marchandise gar routs (CMR)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, ta the
Convention on the Contact for the
International Carriage of goody by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre {nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
25 Rue des Avettes

Dampierre-Saint-Nicolas 76510 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transparteuts (nom, adresse, pays)

GROUPCAT/SMET

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Lieu préwu pour 1a livraison de la marchandise

Place / Lleu

Dampierre-Saint-

Country / Pays

Frankreich

4 Place of reesiptof the goods Magna PT S.pA.
Liey et date de [aprise en charge de la machandise Via dei Clclamini 4 70026
Modugno

Place / Lien

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transportewers successlfs (nom, adresse, pays)

DONZ|

Date / Date

04.02.2026

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 325055

18 Carrler's reservatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR &0, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers ? Number of packages 8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkgy 12 Volumem’

Seal No:

Mirgues el numeros Nombire des colis Mods d'emballage Auture de ls marchandi N, Statisligue Poids brut ky Cabage i
otal Boxes: Total Wt. Kg/Net Wt.K6
1 B.067,840/6.087,840
Ref toNr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  jhuméra d'opliualts Num#ro UN Group d'emballisge A pdyer par Lexpediteur Monnaie Le deslinalaire
hog Freight/Prix de wransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'exped! {formalites do et autres) Surcharges/Supplé s
Incidental expenses/Frais
. ACCHSSOITHS
Container No: Varlous/Divers  +

Total to pay
Tolal 4 payer

14 Reimbursement/Remboursement

Prescription affranchissement

15 Directions as to trelght payment

20 Speclal pgreements
Conventions particulléres

M MAGH

Bigtishu W8 4024850328 expe

mﬁwﬁﬁ?ﬁ‘ﬂ’g’#ﬁﬁ}’[ the o

in nome & por conta dof mittente

XA474LH

Signature and stamp of the carrier
Signature et timbre de transporteur

Free / Franke .

ot free / hon Franco IFree carrier

21 Printed on 24 Goods received Date
Elabliea MOdUgnO (BAR') 04-02-2026 Réception des marchandlses Date

22 23 onfle 20

Stgnature and stamp of the consignes
Signature at timbre du destinatalre

From

To

25 Information to dete‘mine the tant ‘emoval with Corder crosings

ki

Palett sender / Expediteur des palettes

Palett recefver / Destinataire des palettes

Type Number No ewchange T Eaeliange ™ fType hunber No gxchange vchange
Furo-Pallel IEuruJ‘aIivl

0% pallet xpalles

[Simple pailet SImalA palar

26 Carriers conl ractor

Lodd cayacity in KG

conflrmation / date / slgnature

27 Off, Chutcteistic
Tar

Traller

Driver contizmatlon / dote / slgnature

Used Gen Nr

[Cnativaal

[Jbitateral Jec

D!.'EMT




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7355707 DATE: 09.02.2026 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#QOronzo, Giuseppe DEPART LE: 04.02.2026 A: 16:1
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 09.02.2026 A: 07:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uUC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M

N° COMMANDE DATE DE PERP

320104073R PCE

LIEU DE TRANSIT

_TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 5.134 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 7

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA474LH

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  R043855011

Page: 1 /1



